DOKUMENT INFORMACYJNY nr 0010/2022/2
DOTYCZACY HOMOLOGACIJI TYPU PODZESPOLU ELEKTRYCZEZNEGO/
ELEKTRONICZNEGO W ODNIESIENIU DO KOMPATYBILNOSCI
ELEKTROMAGNETYCZNEJ

INFORMATION DOCUMENT nr 0010/2022/2
FOR TYPE APPROVALOF AN EEECTRICG/ELECTRONIC SUB-ASSEMBLY WITH
RESPECT TO ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

Marka (nazwa handlowa producenta): HORPOL
Make (trade name of manufacturer): HORPOL

Typ: HOR 124
Type: HOR 124

Sposéb identyfikacji typu, jezeli oznaczono na ezesei/ oddzielnym zespole technicznym:
HOR 124

Means of identification of type, if marked on the eompenent/ separate technical unit:
HOR 124

3.1.Miejsce umieszczenia takiego oznaczenia: na powierzchni obudowy

Location of that marking: on the surface of the unit housing

4. Nazwa i adres producenta: ,HORPOL”, J.LA.T. Horeczy Spotka Komandytowa, Lipniki, ul.

Lipowa 3, 86-005 Biate Btota. Poland

Name and address of manufacturer: ,HORPOL”, J.|.A.T. Horeczy Spétka Komandytowa, Lipniki, ul.
Lipowa 3, 86-005 Biate Btota. Poland.

W przypadku czesci i oddzielnych zespoléw technicznych — miejsce i sposéb umieszczenia znaku

homologacji typu: na tabliczce znamionowe]j — naklejka na powierzchni obudowy
In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the
approval mark: on the data plate - sticker on the surface of the case

Adres(-y) zakladu(6w) montazowego(ych):

Lipniki, ul. Lipowa 3, 86-005 Biale Blota, Poland
Address(es) of assembly plant(s):

Lipniki, ul. Lipowa 3, 86-005 Biate Bfota, Poland

Podzespdl elektryczny/elektroniczny homologuje si¢ jako ez¢sé-/ oddzielny zespél techniczny
This ESA shall be approved as a eompeneat/ STU

Ograniczenia uzytkowania oraz warunki montazu:

pojazdy kategorii O, R i S z instalacja elektryczng 12V lub 24V, zgodnie z instrukcjg
montazu

Any restrictions of use and conditions for fitting:

vehicle category O, R and S with 12V or 24V, according to the mounting instruction

Napiecie znamionowe instalacji elektrycznej: 12V lub 24V, ujemne do masy.
Electrical system rated voltage: 12V or 24V, negative ground.
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Dodatek 1:

Opis PZE wybranego jako reprezentatywny dla typu (schemat blokowy elementéow
clektronicznych oraz wykaz gléwnych elementéw tworzacych PZE (np. marka i typ
mikroprocesora, krysztal itp.)

patrz Dokumentacja homologacyjna

Appendix 1:
Description of the ESA chosen to represent the type (electronic block diagram and list of main

component constituting the ESA (e.g. make and type of microprocessor, crystal, etc.)
see Approval documentation

Dodatek 2:

Przekazane przez producenta stosowane sprawozdania z badan, pochodzace z laboratorium
wykonujacego badania akredytowanego zgodnie z norma ISO 17025 oraz uznanego przez
organ udzielajgcy homologacji typu do celéw sporzadzenia Swiadectwa homologacji typu:

Sprawozdanie nr LTS/0010/2022/2 z badari przeprowadzonych w Laboratorium Techniki
Swietlnej Politechniki Swietokrzyskiej w Kielcach, z dnia 15.07.2022 r.

Appendix 2;

Relevant test report(s) supplied by the manufacturer from a test laboratory accredited to ISO 17025
and recognized by the Type Approval Authority for the purpose of drawing up the type approval
certificate:

Report No. LTS/0010/2022/2 of Laboratory of Light Technology of Kielce University of Technology,
dated on 2022-07-15.

Dotyczy jedynie ukladéw ladowania:
Only applicable for charging systems:

10. Urzadzenie doladowujace: pokladowe/zewng¢trzne nie dotyczy
Charger: on board/external not applicable
11. Prad ladowania: prad staly/prad przemienny (liczba faz/czgstotliwosc) nie dotyczy
Charging current: direct current/alternating current (number of phase/frequency) not applicable
12. Maksymalny prad znamionowy (w razie potrzeby w kazdym trybie): nie dotyczy
Maximal nominal current (in each mode if necessary): not applicable
13. Znamionowe napigcie ladowania: nie dotyczy
Nominal charging voltage: not applicable
14. Podstawowe funkcje interfejsu PZE: np, L1/L.2/L3/N/PE/sterownik: nie dotyczy
Basic ESA interface functions: ex. L1/L2/L3/N/PE/control pilot: not applicable
15. Minimalna warto$¢ Rsce: nie dotyczy
Minimum Rsee value: not applicable
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-HORPOL” J.LA.T. Horeczy spétka komandytowa
Lipniki, ul. Lipowa 3 P
86-005 Biate Btota ORPQ

Dokumentacja Homologacyjna

Lampy zespolone tylne z odblaskiem tréjkgtnym,
diodowe 12/24V

typ: HOR 124

(na zgodnos¢ z Regulaminem EKG ONZ Nr 10)

Opracowat: Przemystaw Bosy
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HOR 124

1. Nazwa i adres producenta

LHORPOL” J.|.A.T. Horeczy spé6tka komandytowa
Lipniki, ul. Lipowa 3
86-005 Biate Blota

2. Typ i ogdlny opis techniczny

Lampy zespoione tylne z urzgdzeniem odblaskowym tréjkatnym, dicdowe 12/24 V typ
HOR 124 przeznaczone sg do trwafego zainstalowania na pojazdach kategorii O, Ri 8 z
instalacjg elektryczng 12 lub 24 V i minusem na masie.

Uktad lampy posiada na wejsciu mostek prostowniczy w celu zabezpieczenia lampy
przed odwrotng polaryzacjg oraz transil zabezpieczajacy przed impulsami przepieciowymi
i zaktécajacymi.

W przypadku Swiatet: przeciwmgielnego, hamowania i kierunkowskazu, elementem za-
silajgcym diody LED jest regulator oparty na obnizajgcym uktadzie impulsowym (step
down). Dzieki wbudowanemu tranzystorowi wyj$ciowemu mozna zapewni¢ minimum za-
kiocert EMI. Na wyjsciu Zrédta dotaczony jest odpowiednio dobrany dtawik i dioda. Dobra-
ne wartosci rezystancji w petli sprzezenia zwrotnego lsnse, UMozliwiajg uzyskanie pozada-
nego pradu zasilajacego diody LED.

W przypadku Swiatel: pozycyjnego, cofania i oswietienia tablicy rejestracyjnej, elemen-
tem zasilajgcym jedng diode LED jest sterownik liniowy oparty na zrédle pradowym o sta-
tej wartosci pradu wyjsciowego.

3. Sposob homologacji

Lampy samochodowe typu HOR 124 powinny by¢é homologowane jako samodzielne jed-
nostki techniczne (STU).

4. Wersje lampy, wystepujace w ramach typu

1. LZD 2820 — Lampa zespolona tylna z odblaskiem trojkatnym HOR 124, lewa
2.LZD 2821 — Lampa zespolona tylna z odblaskiem tréjkatnym HOR 124, prawa



HOR 124

5. Dane techniczne, fotografie i schematy lamp

5.1. Dane techniczne

Funkcja N?pigcie Moc znamionowa
zasilania [V] w]

Swiatto pozycyjne tylne 12/24 22155
Swiatlo hamowania 12/24 2,8/3,8
Swiatto cofania 12/24 22/64
Swiatto kierunku jazdy tylne 12/24 17124
Swiatto przeciwmgielne 12124 48/5,5
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12/24 0,57/1,2

Tabela 1: Dane techniczne lamp HOR 124 LZD 2820, LZD 2821

5.2. Zdjecia lamp

Rys. 1: Zdjgcia lamp HOR 124 LZD 2820, LZD 2821




HOR 124

5.3. Rysunki lamp HOR 124
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Rys. 2: Rysunek lampy HOR 124




HOR 124

5.4. Rysunki plytki drukowanej do lampy HOR 124
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5.5. Spis elementéw do HOR 124
5.5.1. Plytka do lampy lewej LZD 2820

HOR 124

Designator Comment Fookprint Quantity
C1, CB, C13 1n S0EQIC 2
£7.012,C18 47Cn S0E03C 2
€z, Co,C14 HC Se503C 3
L1, 12 L& L L7, LB E0CRML0MHZ 508071 g
RP NG SOEC2R 1
AL oR SCE02R 1
A1, R3, RT, R10, R15 R&2, RES, RE9 pR22 SDECER - B
£3,£8, C15 NE $1208C 2
R21 oR22 512087 1
R20 OREE $1208R 1
Rig, R19, R3S TR $1208R 2
RZ2, R31 1R S$1206R 2
R36 RS 51206R 1
R24 1CR S1208R 1
R14, RE1, R64, RET 2R S1208R 4
A2, R4, RB, R11, R72 IR S1208R g
Cs, €11, €17 10 $12100C 3
RS, B8, RE, R12, R132, R18, R17, AZ3, A28, R27, R28, _
R29, R35, R37. R30, R58, AS7, REQ, RS, RGO, RE3,  |200R 51210R 25
REE. RES, R70, R71
DES. DS1, D82, D3, D84, D8S LED busia 6500K 52835 g
D36, D27, D33, D28, D48, D41, 042, D43 D48, a7, .
D48, D4E, D53, DS1, D52, D62, D54, DES. DES, D67, [LED tisla 2700K §283¢ bd
DSB8, DSG, D&, C81, 0EZ, 083, 0E4 -
068, D69, D7T, D71, 72, D73 LED binis 500K S283% £
n7s, 076, D77, DTS, B78, DA He §283C g
D2, 043, D4, DS, 06, 07, D8, D8, D10, D11, D12, D13,
D14, 015, 016, D17, D18, D19, D20, 021 027 022, |LED czerwona 52825 32
D2¢, D25, D26, D27, 028, 029, 02¢. 021, 032 D32
€5, C10, C16 10uF 2
D1, D34, D44, D86, [57. D74 S1i S &
D35, D45, DES SK1E SMA 2
DT, DT2, DT3, B74, DTS, DY6 PESKB2SC SHE &
U1, UZ, U3, U4, US, U1€, U17, U18, U1S LUN7T S08 8
Us, U7, uB TPECOE 507235 2
L3, 16,19 100uH 2

Tabela 2: Spis elementow do HOR 124 — plytka do lampy lewej




5.5.2. Plytka do lampy prawej LZD 2821

HOR 124

Desighator Comment Footprint IZuantity
€1, C6, €12 in S0603C 2
CF, C12.C18 470n 50503C 3
C2, L5, 014 NE S0603C 3
L1, L2 L4, 15, L7. LB EOORMO0NMHz SO0E0IL 8
RL NC S0E03R 1
RP or S0603R 1
R1. R2, R7. R10, RIE, R82, RES. AES oR22 50865R B
€3, 8, C15 NG 512060 3
Rz Rz S1206R 1
Ri€. R18 RZE 1R S1206R 3
R24, R31 1R 512058 z
R2g 1RE 51208R 1
R22 10R 51208R 1
R14, R61, RE4, RET Z7R 51208R 4
RZ, 4, B8, R11.R7Z AR 512088 5
Rzt CRES S1206R 1
£4, 011, 017 1u s1210CC 3
RE. Re, RS, R1Z, F42 RIE, R17. A22, A2E, RZ7, A28,
RZ8. RIS, BIT, A7E, RSE, RS7, ASE, RES, RSO, RE3,  [200R S8R 25
RZ2, REL. R70. RTY
D7E, O7E, 077, 078, 074, D2s LED Liats EEGOK 52835 &
028, I7, 0U8, 075, D40, D41, D2, D23, D€, 0eT,
D48, Dag, D50, 0S1, DE2. D2, Ded, OS5, 058, 057, |LED biate 2700K 52835 27
D58, 058, D60, 051, D22, bE?, e
CEB, DD, GT6, ©T1. B72, £72 LED bista BE00K S2835 &
Das, 0e1, 082, 082, D84, DS HC 52835 8
C2, 02, Ce, C5, OE, O7. 03, DS D16, D11, B12, D13,
D14, 01, B4€, D17, D18, D48, 020, 021, 022, 022 |LED czerwoms 52835 3z
D24, D25, D28, 027, D28, 028, [2¢, DM, 022, D33
C5 £18. D% 10uF 3
D1, D34, 034, DEB, §67, D74 54K SHA &
R3S, D45, 083 K15 SHA 3
D71, B72, 572, 0T, 0TE, 07 PESMBIRC SHe [
U1. U2, U2, U4, U, U118, U1T, U18, N3 LMY 508 &
U3, U7, us3 TPE0E 507235 3
L3, L8 L9 100uN 3

Tabela 3: Spis elementow do HOR 124 - plytka do lampy prawej




HOR 124

5.6. Schemat pofaczen na plytkach do lamp HOR 124
5.6.1. Swiatlo pozycyjne
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Rys. 5: Schemat polgczen dla swiatla pozycyjnego lamp HOR 124

5.6.2. Swiatto hamowania
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Rys. 6: Schemat polgczer: dla swiatta hamowania lamp HOR 124




HOR 124

5.6.3. Swiatto kierunku jazdy
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Rys. 7: Schemat polqczen dla Swiatta kierunku jazdy lamp HOR 124
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5.6.4. Swiatlo cofania
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Rys. 8: Schemat potqczen dia Swiatta cofania lamp HOR 124
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5.6.5. Swiatto przeciwmgielne
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HOR 124

5.6.6. Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
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Rys. 9: Schemat potgczen dla $wiatla przeciwmgielnego lamp HOR 124
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Rys. 10: Schemat polgczen dla oswietlenia tablicy rejestracyjnej lamp HOR 124
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HOR 124

6. Znak homologaciji
6.1. Wz6r znaku homologacji
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Rys. 11: Rysunek przykiadowego znaku homologacji

7. Instrukcja montazu

Lampy typu HOR 124 musza by¢ zainstalowane na pojezdzie zgodnie z wy-
maganiami regulaminu nr 48 ONZ (w przypadku pojazddw kategorii O) lub re-
gulaminu nr 86 ONZ (w przypadku pojazdéw kategorii R i S). Lampy te podta-
czamy nastepujgco:

- przewod biaty: biegun ujemny

- przewdd czarny: biegun dodatni (§wiatto pozycyjne)

- przewod czerwony: biegun dodatni (Swiatto hamowania)

- przewdd zéity: biegun dodatni (Swiatto kierunku jazdy)

- przewdd szary: biegun dodatni (Swiatto cofania)

- przewdd niebieski: biegun dodatni (Swiatto przeciwmgieine)

- przewédd fioletowy: biegun dodatni (o$wietlenie tablicy rejestracyjnej)

12



HOR 124

8. Wzor certyfikatu zgodnosci

WZOR CERTYFIKATU ZGODNOSCI

JA NIZE) POUPISANY ....on i et e e e
(imie nazwisko)

oSwiadczam, Ze opisana nizej samochodowa lampa zespolona z ocdblaskiem trojkatnym
produkcji: HORPOL J.LLA.T. Horeczy Spétka Komandytowa

typu: HOR 124

jest w petni zgodna z typem homologowanym

W et e e e e dnia..........oooin
(miejsce homoiogacii) (data)

opisanym w formularzu zawiadomienia noszgcym nuimer homologacji: ....................

Sporzadzono W: .......oceiiiiii e dnia: .o

Doktadny adres producenta i pieczec:

86-005 Biale Blota
Lipniki, ul. Lipowa 3

Podpis: .o
(podaé stanowisko stuzbowe)

13



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa
POLSKA / POLAND

Dotyczace: ' UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning: ! APPROVAL GRANT ED

typu podzespolu elektryeznege/ elektronicznego! w odniesieniu do Regulaminu ONZ nr 10
of a type of eleetrieal/ electronic sub-assembly’ with regard to UN Regulation No. 10

oroesnanr E20*10R06/01*004710%00

1. Marka (nazwa handlowa producenta):
Make (trade name of manufacturer): HORPOL

2. Typ i ogélny(-e) opis(-y) handlowy(-¢): HOR 124
Type and general commercial description(s):

Wersje / Versions: LZD 2820
LZD 2821

Lampy zespolone tylne, przeznaczone do montazu w pojazdach z instalacja
elektryczna 12V/24V (,,minus” na masie) / Rear grouped lamps for mounting in vehicles
with the electrical system 12V/24 V(negative ground).

Swiatla — patrz dokumentacja homologacyjna.

Lights — see approval documentation.

3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli oznaczono go na

pojesdzielezeseis oddzielnym zespole technicznym!: HOR 124
Means of identification of type, if marked on the

vehiele/-component-/ separate technical unit':

3.1. Miejsce umieszczenia tego oznaczenia: Na powierzchni obudowy
Location of that marking: On the surface of the unit housing
4, Kategoria pojazdu / Category of vehicle: O,R,S
5. Nazwa i adres producenta: HORPOL” J.I.A.T. Horeczy
Name and address of manufacturer: Spotka Komandytowa,
Lipniki, ul. Lipowa 3, 86-005 Biale Blota,
Polska / Poland

E20*10R06/01*004710*00 173



10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

W przypadku czesci i oddzielnych zespolow
technicznych — miejsce i sposéb umieszczenia
znaku homologacji:

In the case of components and separate technical units,
location and method of affixing of the approval mark:

Na tabliczce znamionowej -
naklejka na powierzchni obudowy.
On the data plate — sticker on the
surface of the case.

Adres(-y) zakladu(-6w) montazowego(-ch): Lipniki, ul. Lipowa 3,

Address(es) of assembly plant(s): 86-005 Biale Blota, Polska / Poland
Dodatkowe informacje (w stosownych przypadkach): Patrz dodatek ponizej
Additional information (where applicable): See appendix bellow
Upowazniona placéwka techniczna Politechnika Swiqtokrlys,ka,
odpowiedzialna za wykonanie badan: Laboratorium Techniki Swietlnej,
Technical Service responsible for carrying out Kielce University of Technology,
the tests: Laboratory of Lighting Technology,

al. Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce,

Polska / Poland,
Data sprawozdania z badan / Date of test report: 15 lipca 2022 r.

15 July 2022

Numer sprawozdania z badan / Number of test report: LTS/0010/2022/2
Uwagi (jezeli s3): zob. dodatek: Bez uwag
Remarks (if any): See appendix: Without remarks

Miejscowosé / Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 08 wrze$nia 2022 r. / 08" of September 2022
Podpis: O@\
Signature:

Wykaz dokumentéw pakietu informacyjnego przechowywanego przez organ
udzielajagcy homologacji, ktory moze by¢ udostepniany na wniosek:

The index to the information package lodged with the Approval Authority, which may
be obtained on request, is attached:

Dokument informacyjny nr:

Information document No.: 0010/2022/2
Dokumentacja homologacyjna: Lampy zespolonej tylnej z odblaskiem tréjkatnym
Approval documentation: Rear grouped lamp with retro-reflector, triangular:

typ / type: HOR 124

Sprawozdanie z badan nr /

Test report No LTS/0010/2022/2

Powdd rozszerzenia / Reasons for extension: Nie dotyczy / Not applicable

I Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*10R06/01*004710*00 2/3



1.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

1.3.1.

14.

1.5.

Dodatek do zawiadomienia o udzieleniu homologacji nr E20*10R06/01*004710*00
dotyczacego homologacji typu podzespolu elektryeznege/ elektronicznego’
zgodnie z Regulaminem ONZ nr 10
Appendix to type approval communication form No. E20*10R06/01*004710*00
concerning the type approval of an eleetrieal/ electronic! sub-assembly
under UN Regulation No. 10

Dodatkowe informacje:
Additional information:

Znamionowe napiecie systemu elektrycznego:
Electrical system rated voltage:

Ten PZE moze by¢ stosowany we wszystkich
typach pojazdow , z zastrzezeniem nast¢puja-
cych ograniczen:

This ESA can be used on any vehicle type with the
following restrictions:

Warunki instalowania, jesli sa:
Installation conditions, if any:

Ten PZE moze by¢ stosowany wylacznie w
nastepujacych typach pojazdow:

This ESA can be used only on the following
vehicle types:

Warunki instalowania, jesli sa:
Installation conditions, if any:

Wykorzystana(-e) metoda(-y) badawcza(-¢) oraz
badane zakresy czestotliwosci w celu okreslenia
odpornosci: (nalezy wskazaé metode¢ okreslong
w zalgczniku 9 ):

The specific test method(s) used and the frequency
ranges covered to determine immunity were:

(Please specify precise method used from Annex 9):

Laboratorium akredytowane zgodnie z normg
ISO 17025, uznane przez organ udzielajacy
homologacji, odpowiedzialne za
przeprowadzenie badan:

Laboratory accredited to I1SO 17025 and
recognized by the Approval Authority
responsible for carrying out the test:

Uwagi:
Remarks:

I Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*10R06/01*004710*00

12 V/24V, plus/ minus! na maseg
12V/24V, poes/neg.’ ground

pojazdy kategorii

O,R,S;

bez ograniczen

category of vehicle:

O RS,

without restrictions

zgodnie z instrukcja montazu
according to the mounting instruction

Nie dotyczy

Not applicable

Nie dotyczy
Not applicable

punkt 1.2.1 b)
dla zakresu cz¢stotliwosci
20 +2 000 MHz

paragraph 1.2.1 b)
Jor frequency range
20+ 2 000 MHz

Politechnika Swigtokrzyska,
Laboratorium Techniki Swietinej,
Kielce University of Technology,
Laboratory of Lighting Technology,

al. Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce,
Polska / Poland,

bez uwag
without remarks

3/3
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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a / La concesion de homologacion / Approval granted
Concerning:

de un tipo de lampara en aplicacion del Reglamento UN N° 148 /
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148

Lampara / Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp
- (D . . .
Lamp: Indicador de direccion / Direction indicator lamp
Luz de pare / Stop lamp
Luz de posicién / Position lamp

Luzde-salibo L End-outli b
Luz de marcha atras / Reversing lamp

Luzd ol » e
Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp

. . Pearteinet

e circulacion di Detretimersmming L

cion L Sid kot

Categoria de la lampara / R1S12a ARFIL Cambio de indice /
Category of the lamp: Change index:

Identificador Unico (si procede) /
E9*148R00/03%1933*00 Unique Identifier (UI) (if
applicable):

N° de homologacion /
Approval No:

(M Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P° DE LA CASTELLANA, 160, 10? - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
SEDE-E https://sedeaplicaciones.minetur.gob.es/consultasSGCSI/

Codigo: 12307598-187760918L9M15P83PX2 Autenticidad verificable en: https://serviciosmin.gob.es/arce
Documento electrénico, pagina 1 de 7.
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1. Marca de fabrica o comercial de la lampara / Trade name or mark of the lamp: HORPOL

2. Tipo dado por el fabricante para la luz / Manufacturer's name for the type of lamp: HOR 124
3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer's name and address:
HORPOL J.LA.T. HORECZY SPOLKA JAWNA

Lipniki, ul. Lipowa, 3
86-005, Lipniki, BIALE BLOTA (POLONIA / POLAND)

Nota / Note: Este dispositivo puede ser fabricado en cualquiera de las Plantas de Fabricaciéon que consten
declaradas en el Anexo I del Certificado Conformidad Produccion en vigor emitido por la UCA. / This device
may by manufactured in any of the Manufacturing Plants declared in Annex I of the Conformity Production
Certificate in force issued by the UCA.

4. Si procede, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of the
manufacturer's representative: ---

5. Dispositivo presentado a homologacion el / Submitted for approval on: 02/06/2022

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical Service responsible for conducting
approval tests: IDIADA

7. Fecha del informe emitido por dicho servicio / Date of report issued by that Service: 12/07/2022

8. Numero del informe emitido por dicho servicio / Number of report issued by that Service: PC22020254
9. Breve descripcion / Concise description:

9.1. Encasode/ In case of

9.1.1. Una luz de la placa de matricula trasera / A rear-registration plate illuminating lamp:

- Condiciones geométricas de instalacion (posiciones ¢ inclinaciones del dispositivo en relacion al espacio
ocupado por la placa de matricula y/o diferentes inclinaciones de este espacio) / Geometrical conditions of
installation (position(s) and inclination(s) of the device in relation to the space to be occupied by the
registration plate and/or different inclinations of this space): ---

9.1.2. Un indicador de direccion / 4 direction indicator:

- Activacion secuencial de las fuentes luminosas / Sequential activation of light sources:

styes -no/no M
9.1.3. Una luz de marcha atras / 4 reversing lamp:

- Laluz sélo puede instalarse en un vehiculo como parte de un par de luces / The lamp shall be installed on a
vehicle only as part of a pair of lamps: si / yes - ne--ro-H

(M Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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9.1.4. Una luz de maniobra / A manoeuvring lamp:
- Laaltura maxima de montaje / The maximum mounting height: ---
9.1.5. Una luz de circulacion diurna / 4 daytime running lamp:

- Laintensidad luminosa maxima no excede 700 cd / Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd:-st

Fyes—no+no-H
9.2. Por funcion de luz de sefalizacion y categoria / By light signalling function and category:
- Para la instalacion en el exterior e-en-eHinterior-o-ambes () / For mounting either outside er-inside-or-both (V)

- Color de luz emitida / Colour of light emitted:

- Luzde la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: reja++ed-- blanca / white
—ambar/-amber—ineolora/-cotourtessH

- Indicador de direccién / Direction indicator lamp: rejat+red—blanearwhite— ambar/amber -
ineolorat-cotourtessH

- Luz de pare / Stop lamp: roja / red —blaneartwhite—ambar/+amber—incoloratcolowrtess

- Luz de posicion / Position lamp: roja / red —blanearwhite—eambar/+amber—incoloratcolowrless<)

- Luzde marcha atras / Reversing lamp: toja-t+red—blanca / white—ambar/-amber - incolorateolourless 1

- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: roja / red - blanca-twhite—ambar/-amber—incoloratcolowrless-H

- Numero, categoria(s) y tipo de la(s) fuente(s) luminosa(s) / Number, category and kind of light source(s):
- Luzde la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: 6 x LEDs
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: 9 x LEDs
- Luzde pare / Stop lamp: 9 x LEDs
- Luz de posicion / Position lamp: 32 x LEDs
- Luz de marcha atras / Reversing lamp: 6 x LEDs
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: 9 x LEDs

- Luz homologada para fuente(s) luminosa(s) sustitutiva(s) de LED. En caso afirmativo, categoria de la(s)
fuente(s) de luz sustitutiva(s) de LED / Lamp approved for LED substitute light source(s). If yes, category of
LED substitute light source(s):

- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: si-+yes - no / no
- Indicador de direccidn / Direction indicator lamp: sitves - no / no (V

- Luz de pare / Stop lamp: si+yes - no / no

- Luz de posicion / Position lamp:si+yes - no / no

- Luz de marcha atras / Reversing lamp: si+yes - no / no

- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: si+yes - no / no M

- Voltaje y potencia / Voltage and wattage:
- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: 12/24V, 0.5/1.2W
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: 12/24V, 1.7/2.4W
- Luzde pare / Stop lamp: 12/24V, 2.8/3.6W
- Luz de posicion / Position lamp: 12/24V, 2.2/5.5W
- Luz de marcha atras / Reversing lamp: 12/24V, 2.2/6.4W
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: 12/24V, 4.8/5.5W

(M Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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- Moédulo de fuente de luz / Light source module:
- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: si-+yes - no / no ®
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: si-+yes - no / no
- Luz de pare / Stop lamp: si+yes - no / no )
- Luz de posicion / Position lamp: sitses - no / no
- Luz de marcha atréas / Reversing lamp: si+yes - no / no
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: si-+ves - no / no )

- Cddigo de identificacion especifico del modulo de fuente de luz / Light source module specific identification
code:
- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: ---
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: ---
- Luz de pare/ Stop lamp: ---
- Luz de posicion / Position lamp: ---
- Luz de marcha atras / Reversing lamp: ---
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: ---

- Solo para instalacion limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo, si procede / Only for
limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground, if applicable:
- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: si+yes - no / no ®
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: si+yes - no / no
- Luz de pare / Stop lamp: si+es - no / no
- Luz de posicion / Position lamp: si+3es - no / no
- Luz de marcha atrés / Reversing lamp: si+yes - no / no
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: si+3es - no / no M

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas, si se da el caso / Geometrical conditions
of installation and relating variations, if any: ---

- Aplicacion de una guia de control electronica/control de intensidad variable de la(s) fuente(s) luminosa(s) /
Application of an electronic light source control gear/variable intensity control:
- Luz de la placa de matricula trasera / Rear-registration plate illuminating lamp: ---
- Indicador de direccion / Direction indicator lamp: ---
- Luz de pare/ Stop lamp: ---
- Luz de posicion / Position lamp: ---
- Luz de marcha atras / Reversing lamp: ---
- Luz antiniebla trasera / Rear fog lamp: ---

- Tension(es) de entrada suministrada(s) por la guia de control electronica/control de intensidad variable la(s)
fuente(s) luminosa(s) / Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity
control: ---

- Fabricante de la guia de control electronica/control de intensidad variable de la(s) fuente(s) luminosa(s) y
numero de identificacion (cuando la guia de control de la fuente luminosa forma parte de la luz pero no esta
incluida en el cuerpo de la luz) / Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not included into the
lamp body): ---

- Intensidad luminosa variable, si procede / Variable luminous intensity, if applicable: sitses - no / no

(M Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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- Funcién(es) producida(s) por una luz interdependiente que forma parte de un sistema de luces
interdependientes, si procede / Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an
interdependent lamp system, if applicable: ---

La tuz-de-posicidén-delantera; luz de posicion trasera, luz de pare;tuz-de-galibotuz-de-cirerlacién-divrna (U es
so6lo para uso en un vehiculo equipado con un testigo que indique el fallo / The frontpositiontanp, rear position

lamp, stop lamp, erd-ountline-mearker-tamp-daytimerurmingtamp () is only for use on a vehicle fitted with a tell-
tale indicating failure: st+es - no / no ®

Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentacion suministrada por el
fabricante. / See documentation supplied by the manufacturer.

11. Motivo(s) de la extension (si procede) / Reason(s) for extension (if applicable): ---
12. Se concede/deniegalextiende/retira la homologacion (V / Approval granted/extendedirefusediwithdrawn (1
13. Homologacion concedida para los dispositivos destinados a ser utilizados en vehiculos ya en uso tinicamente /
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only: styes - no / no
14. Lugar / Place: Madrid
15. Fecha/ Date: Ver firma electronica. / See electronic signature.
16. Firma / Signature:
EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. del DIRECTOR GENERAL DE INDUSTRIA Y DE LA PYME de 25-10-2012
17. La lista de los documentos depositados ante la Autoridad de homologaciéon de Tipo que ha concedido la
homologacion se adjunta a la presente comunicacion y puede obtenerse previa solicitud. / The list of documents
deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is annexed to this communication and
may be obtained on request.
- Informe del ensayo. / Test report.
- Documentacion suministrada por el fabricante. / Documentation supplied by the manufacturer.
(M Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a / Concerning: () La concesion de homologacion / Approval granted

de un tipo de dispositivo catadioptrico / of a type of retro-reflective device

en aplicacion del Reglamento UN N° 150. / pursuant to UN Regulation No. 150.
Clase del dispositivo / Cambio de indice /
Class of the device: ITA Change index: -
N° de homologacion / Approval No.: E9*150R00/04*1933*00
Identificador Unico (Si procede) / Unique Identifier (UI) (If applicable): -
1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo catadidptrico o material de marcaje / Trade name or mark of the
retro-reflective device or marking material: HORPOL
2. Nombre del fabricante / Manufacturer's name: HORPOL I.IA.T. HORECZY SPOLKA KOMANDYTOWA
2.1. para el tipo de dispositivo catadioptrico / for the retro-reflecting type of device: HOR 124
2.2. para el tridngulo de presefalizacion / for the advance warning triangle: ---
2.3. para el tipo de placa de identificacion trasera para vehiculos lentos / for the SMV rear marking plate type: ---
2.3.1. Clase de placa de identificacion trasera del SMV / SMV rear marking plate class: ---
2.4. para el tipo de placa de identificacion trasera / for the rear marking plate type: ---
2.4.1. Clase de placa de marcaje trasera / Rear marking plate class: ---

2.5 Clase del material de marcaje / Class of the marking material: ---

(M Téchese lo que no proceda. / Strike out what does not apply.
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3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer's name and address:
HORPOL J.I.A.T. HORECZY SPOLKA KOMANDYTOWA
LIPNIKI, UL. LIPOWA 3,

86-005 BIALE BLOTA
BIALE BLOTA (POLONIA)

Nota / Note: Este dispositivo puede ser fabricado en cualquiera de las Plantas de Fabricaciéon que consten
declaradas en el Anexo I del Certificado Conformidad Produccion en vigor emitido por la UCA. / This device
may by manufactured in any of the Manufacturing Plants declared in Annex I of the Conformity Production
Certificate in force issued by the UCA.

4. Si procede, nombre y direccion del representante del fabricante / If* applicable, name and address of
manufacturer's representative: ---

5. Fecha de presentacion del material de marcado para los ensayos de homologacion / Date on which the marking
material was submitted for approval tests: 02/06/2022

6. Servicio técnico encargado de realizar el ensayo de homologacion / Technical service responsible for carrying
out the approval test: IDIADA

7. Fecha del informe de ensayo emitido por el servicio técnico / Date of test report issued by the technical service:
17/07/2022

8. Numero del informe de ensayo emitido por el servicio técnico / Number of test report issued by the technical
service: PC22020255

9. Breve descripcion / Concise description:
- Adslade / forma parte de un conjunto de dispositivos () / f-iselation / part of an assembly of devices (V
- Color de la luz emitida: blanee / rojo / amarile-aute (V' / Colour of light emitted: white / red / amber 1)

- Montaje como parte integrante de una luz integrada en la carroceria de un vehiculo / Installation as an integral
part of a lamp, which is integrated into the body of a vehicle: si+5es - no / no

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas, en su caso / Geometrical conditions of
installation and relating variations, if any: Ver documentacion suministrada por el fabricante / See

documentation supplied by the manufacturer.

- Solamente para instalacion limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo / Only for limited
mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: si+yes - no / no

10. Se concede/deniegatextiende/retira la homologacion (V / Approval granted/extendedirefiusediwithdrawn (1
11. Motivo(s) de la extension (si procede) / Reason(s) for extension (if applicable): ---

12. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentaciéon suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

(M Téchese lo que no proceda. / Strike out what does not apply.
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Nazwa i adres producenta:

Nazwa handlowa:

OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

HORPOL J.ILA.T. Horeczy Spotka Komandytowa
Lipniki, ul. Lipowa 3, 86-005 Biale Btota (Polska)

Manufacturer’s name and address: HORPOL J.ILA.T. Horeczy Spolka Komandytowa
Lipniki, ul. Lipowa 3, 86-005 Biale Blota (Polonia)
HORPOL
HORPOL

Trade name:

Wyrob:
Article:

Oznaczenie typu:
Type marking:

Swiatlo:

Lamp:

Barwa wysylanego Swiatla:

Colour of light emitted:

Materialy:

Lampa zespolona tylna HOR 124
Multifunction rear lamp HOR 124

HOR 124
HOR 124

Swiatto pozycyjne tylne kat. R1

Swiatto hamowania kat. S1

Swiatlo kierunku jazdy kat. 2a

Swiatlo przeciwmgielne

Swiatto cofania

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej kategorii 1b (520%120 mm)
Urzadzenie odblaskowe kat. I11A

Rear position light cat. R1

Brake light cat. S1

Direction indicator cat. 2A

Fog light

Reversing light

[llumination of rear registration plate category 1b (520%120 mm)
Retro-reflective device cat. IITA

Swiatto pozycyjne tylne kat. R1 — czerwone

Swiatto hamowania kat. S1 — czerwone

Swiatto kierunku jazdy kat. 2a — zotte samochodowe
Swiatlo przeciwmgielne — czerwone

Swiatto cofania, o§wietlenie tablicy rejestracyjnej — biate

Rear position light cat. R1 —red

Brake light cat. S1 —red

Direction indicator cat. 2a — amber

Fog light — red

Reversing light, illumination of registration plate — white

Klosz — PC — bezbarwny
Plytka drukowana — ilo$¢ diod:

+  Swiatlo pozycyjne tylne — 32
Swiatto hamowania — 9
Swiatto kierunku jazdy kat. 2a — 9
Swiatto przeciwmgielne — 9
Swiatto cofania — 6
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej — 6
Korpus — ABS — czarny



Materials:

Zrodlo swiatla:

Ramka — ABS — czarny

Naktadka na kierunkowskaz — PMMA — z6ity samochodowy
Naktadka $wiatta hamowania — PMMA — czerwony

Naktadka $wiatla pozycyjnego — PMMA — czerwony, rozpraszajacy
Naktadka $wiatta przeciwmgielnego — PMMA — czerwony
Naktadka $wiatta cofania — PMMA — bezbarwny

Naktadka os$wietlenia tablicy rejestracyjnej — PMMA — bialy, rozpraszajacy
Urzadzenie odblaskowe — PMMA — czerwony

Przelotka na przewod — PVC — czarny

Przewdd 7x0,5 mm?

Zywica poliuretanowa — czarna

Silikon — czarny

Lens — PC — colourless
Printed circuit board with — LEDs quantity:
* Rear position light — 32
Brake light — 9
Direction indicator cat. 2a—9
Fog light — 9
Reversing light — 6
[llumination of rear registration plate — 6
Body — ABS — black
Frame — ABS — black
Overlay for direction indicator - PMMA — amber
Overlay for break light - PMMA —red
Overlay for rear position light - PMMA — red, diffuse
Overlay for fog light - PMMA — red
Overlay for reversing light - PMMA — colourless
Overlay for illumination of registration plate — PMMA — white, diffuse
Retro-reflective device - PMMA —red
Grommet for cable — PVC — black
Cable 5x0,5 mm?
Polyurethane resin — black
Silicon — black

+ Swiatto pozycyjne tylne kat. R1: LED, napiecie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 2,2/5,5 W

Light source:

Swiatlo hamowania kat. S1: LED, napiecie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 2,8/3,6 W
Kierunkowskaz tylny kat. 2a: LED, napigcie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 1,7/2,4 W
Swiatlo przeciwmgielne kat. F1: LED, napiecie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 4,8/5,5 W
Swiatlo cofania AR: LED, napig¢cie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 2,2/6,4 W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej: LED, napiecie znamionowe: 12/24 V, moc znamionowa: 0,5/1,2 W

Rear position light cat. R1: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 2,2/5,5 W

Brake light cat. S1: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 2,8/3,6 W

Direction indicator cat. 2a: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 1,7/2,4 W

Fog light cat. F1: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 4,8/5,5 W

Reversing light AR: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 2,2/6,4 W

[llumination of rear registration plate: LED, rated voltage: 12/24 V, rated wattage: 0,5/1,2 W



Powierzchnia widoczna:
* Swiatlo cofania: 48 cm?

Apparent surface:
* Reversing light: 48 cm’

Podlaczenie przewodow:

Swiatlo pozycyjne tylne kat. R1 — czarny ,,+”
Swiatlo hamowania kat. S1 — czerwony ,,t”’
Swiatlo kierunku jazdy kat. 2a — zotty ,+”
Swiatlo przeciwmgielne F1 — niebieski ,,+”
Swiatto cofania AR — szary ,,t+”

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej — fioletowy ,,+”
Masa — biaty ,,-”

Diody potaczone sg w uktadzie szeregowo-réwnolegtym. Diody w uktadzie pracuja z pradem bliskim
maksymalnemu. Jesli jedna z galezi zostanie uszkodzona caty prad przeptywa przez jedng gataz. Diody
automatycznie Swieca wyzsza jasnoscig zblizona do nominalnej. Jednocze$nie nastgpuje szybsza
degradacja diod powodujaca szybkie przepalenie reszty punktow swietlnych.

Cable connection:

Rear position light cat. R1 — black “+”

Brake light cat. S1 —red “+”

Direction indicator cat. 2a — yellow “+”

Fog light F1 — blue “+”

Reversing light AR — grey “+”

Illumination of registration plate — purple “+”
Ground — white ,,-”

LEDs are connected in series-parallel arrangement. LEDs in the system are working with the current close
to the maximum. If one of the branches will be damaged the current flows through one branch. The LEDs
automatically shine higher brightness close to the nominal value. At the same time takes faster
degradation of the diodes causing rapid burnout of the rest of the points of light.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGACIJE.
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPROVAL APPLICATION.
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